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Hereby, MOB, declares that item MO9258 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 

Directive 2014/30/EC. A copy of the DOC (Declaration of 

Conformity) is available at: DOC@reclamond.com or  

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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MO9258 

 
EN 
Emergency hammer with light 

 
Instructions: 
1. Operated by 4 x LR41 batteries (included). 

2. Remove the insulation tape before use. 
3. Light mode by pressing the button: COB lights up > COB lights 
flash > LED torch lights up 

4. COB = Chip on Board, a technique where the led chips are 
positioned close to each other. This gives a neat view of the 
various LED light points. 

5. Do not stare into beam or do not point the lights to eyes- as it 
can be harmful to the eyes! 
 

DE 
Nothammer mit Licht 
 

Anleitung: 
1. Betrieb durch 4 x LR41 Batterien (im Lieferumfang enthalten). 
2. Entfernen Sie das Isolierband vor Gebrauch. 

3. Lichtmodus durch Drücken der Taste: COB leuchtet auf> COB 
blinkt> LED Taschenlampe leuchtet  
4. COB = Chip on Board, eine Technik, bei der die LED-Chips 

nahe beieinander positioniert sind. Dies gibt einen guten Überblick 
über die verschiedenen LED-Lichtpunkte. 
5. Nicht direkt in den Lichtstrahl schauen oder den Lichtstrahl auf 

die Augen richten - dies ist schädlich für die Augen! 
 
FR 

Marteau d'urgence avec lumière 
 
Instructions: 

1. Fonctionne avec 4 piles LR41 (incluses). 
2. Retirez le ruban isolant avant utilisation. 
3. Mode lumière en appuyant sur le bouton: la lampe COB 

s'allume> la lampe COB clignote > La torche LED s'allume 
4. COB = Chip on Board, une technique où les led sont 



positionnées les unes à côté des autres. Cela donne une vue nette 

des différents points d'éclairage LED. 
5. Ne pas regarder dans le faisceau ou ne pas diriger les lumières 
vers les yeux - ceci est nocif pour les yeux!  

 
ES 
Martillo de emergencia con luz 

 
Instrucciones: 
1. Funciona con 4 x LR41 baterías (incluidas). 

2. Retire el protector antes de usar. 
3. La luz funciona presionando en el botón: COB se enciende> 
luces de COB parpadean> la antorcha de LED se enciende 

4. COB = Chip on Board, una nueva tecnología de chips de led 
están uno al lado del otro. Esto proporciona una vista clara de los 
diversos puntos de luz LED. 

5. No mire fijamente el haz de luz y/o no apunte con la luz en los 
ojos, ¡es dañino para los ojos! 
 

IT 
Martello di emergenza con torcia 
 

Istruzioni: 
1. Funziona con 4 x batterie LR41 (incluse). 
2. Rimuovere il nastro isolante prima dell'uso. 

3. Modalità torcia premendo il tasto: COB si accende> 
Lampeggiare COB lampeggia> La lampada LED si illumina 
4. COB = Chip integrato, una tecnica posizionamento dei LED 

molto vicini. Ciò dona una visione più netta dei vari LED.  
5. Non guardare il fascio o non puntare le luci agli occhi - è 
dannoso per gli occhi! 

 
NL 
Noodhamer met licht 

 
Instructions: 
1. Werkt op 4 x LR41 batterijen (meegeleverd). 

2. Verwijder het isolatietape voor gebruik. 
3. Lichtfunctie door op de knop te drukken: COB brandt> COB-



lampjes knipperen> LED-lamp licht op. 

4. COB = Chip on Board, een techniek waarbij de led-chips dicht 
op elkaar gepositioneerd staan. Hierdoor is er een nette weergave 
van de diverse led-lichtpuntjes. 

5. Kijk niet in de licht straal of schijn niet in de ogen - het is 
schadelijk voor de ogen! 
 

PL 
Młotek bezpieczeństwa z latarką 
 

Instrukcja: 
1. Zasilany 4 bateriami LR41 (w zestawie). 
2. Zdejmij taśmę izolacyjną przed użyciem. 

3. Zmiana trybu świecenia poprzez naciśnięcie przycisku, kolejno: 
światło COB świeci się> światło COB miga> zapala się latarka 
LED 

4. COB = Chip on Board - technika, w której chipy led 
umieszczone są blisko siebie, pozwala to na uzyskanie różnych 
kątów rozsyłu oraz generowanie strumienia światła o bardzo dużej 

mocy. 
5. Nie należy patrzeć w wiązkę światła ani też kierować jej w 
stronę oczu, gdyż może to spowodować uszkodzenie wzroku 


